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Sandra Regnierova se narodila a vyrustala ve vulkanickém pohoii Eifel. Po skole
se stala ufednici a méla jediné pfdni, odjet do Francie. Misto toho se provdala za
muze s francouzskym pfijmenim a zistala doma. Dnes je Sandra Regnierova ne-
zdvisld a dokdze vSechny krdsy Zivota zasadit do spravného rimu. To znamend

nejen vse, co se dd povésit na zed, ale i pfibéhy vznikajici v jeji fantazii.
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Mym ,bestselleram®
Marii-Jeanne a Raoulovi.

A samozfejmé Valentinovi,
ktery by svétu schazel.
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JINY SVET
RADA KORUNY

-,

8dl byl spote osvétleny. Tvdre viech pritomnyich sedicich okolo kulatého
stolu byly tak vdzné, Ze v ponurém svétle piisobily jako masky.

Na okna dopadal dést' a v ddlce himélo. Jako by to vystihovalo niladu
Ppéti muZii a dvou Zen.

~Musime se dobodnout,” pronesl muz sedici na nejzdobnéssi Zidh.
Zbyvayici Sestice na néj uprené hledéla. V jejich tvdrich se nepohnul ani
sval.

WJ5t st jisty, Ze ten novy zdpis byl vysvétleny spravné?” zeptala se
Zena s vinitymi rusymi vlasy sedici o t71 Zidle dal.

~Kniba proroctvi se jesté nikdy nezmylila,” prohldsil muz napravo od
ni tonem, jako by ho osobné urazila.

»10 ne, ale uz se stalo, Ze zdpisy na jejich strankdch byly spatné vylo-
Zené,“ namitl muz naproti nému.

Muz po druhém boku Zeny s rusymi vlasy si odkaslal. ,Myslim, Ze
tentokrdt nic chybné vyloZit nelze.”

,Ovsem stdle hovotime o rozhodnuti, které neni moEné vritit,“ po-
znamenala druhd Zena, s biljmi vlasy spletenymi do slozitého copu, zdo-
biciho jeji hlavu. ,INez se rozhodnu, chtéla bych své rozhodnuti patiicné
zvdzit. Ne jako naposledy, kdyz jsme dosli k zdvéru a kniba ndsledné
predpovédéla zdanik. Vzpomindte si?“

»V posledni vtetiné jsme to stihli zménit,“ soublasil s ni muz sedici na
triinu. , JenomZe tentokrdt jsou fakta zcela jind.”

wJak doslova zni to, co stoji v knize?” zeptal se muz nalevo od ruso-
vldsky. Byl to konstibl, velitel strdzi v Jiném svéteé.

Muz, ktery se pred chvili citil dotiené, okdzale prednesl 7adky zpamél‘i.



Vse zavrsi ohldsend spdsa.

Cerveni proti Bilé.

Svétlo proti Temnoteé.

Zalezi na tom, jak padnou kostky,
padne-li Svétlo,

skon¢i Temnota.

Kostky budou vrzeny kazdym okamzikem.

Na choili znovu zavldidlo ticho.

Pak Zena se svétlym copem, senesalka, vysokd iifednice krdlovské 7ise,
pronesla: ,Proni idst proroctvi nent, jak zndmo, nic nového. Kdy k nému
byla pripojena ta posledni véta?“

»Pred dvéma hodinams,” odpovédél muz, Merlin ze skoly na Avalonu.

V odpovéd’ zaznél hluboky povzdech z ist pritomnych clenii Rady
koruny.

Konstdbl se predklonil. ,Nebylo by mozné ovlivnit rozhodnuti za-
chrdncil, tedy téch predpovézenych?“

SVZAyt uz je na ni nasazeny Lee, ne? Nemélo by pro néj byt tézké
dosdhnout toho, aby se mu podvolila,”fekla svétloviasd senesalka s ironic-
kym pousmdnim muzi sedicimu proti ni. ,Ma vytecné sance zmanipulo-
vat Vyvolenou v nds prospéch.”

»Obzvldst kdyZ je ji prislibeny,” dodala rusovldska, straZkyné po-
kladny.

»INéjaky vyznam to mit must,” prikyvl konstdbl. ,Kniha proroctvi by
takovdto spojent nezxmiriovala jen tak pro nic za nic. Bude nds Lee pod-
porovar?®

Otdzka byla urcena muzi napravo od krile.

wLee uéini to, co mu bude uloZeno,” odpovédeél kanclér rozhodne.

K tomu byl vychovany,” pritakal Merlin, sedici vedle rusovlasé
strazkyné pokladny.

»Co si mystis ty, Eamone? obritil se Oberon na svého syna, ktery az
dosud micel.

Eamon se zhluboka nadechl a pohlédl do tvari pritomnyjch ilenii Rady
koruny plnyjch ocekdvdni. Poté fekl: ,,Myslim, Ze nikdo z vds Vyvolenou



neznd. Vite o ni pouze to, o tem vds informuji havrani. Udéld to, co bude
povaZovat za spravné.”

»Co tim myslis?“ zeptal se Oberon tichym, ale panovainym hlasem.

»INeni takovd, jak jste ocekdvaly,” pripustil Eamon a pohlédl svému
otci pevné do oci.

Kril se optel. Nikdo se neodvazoval promluvit. Koneiné vekl:,Lee se
musi vic snazit. Jestlize selZe, nebude pro nds mit Vyvolend naddle Zddny
vyznam.“

Eamon sevrel rty do tenké linky. ,A4 co Lee? Co s nim bude? Kniha
proroctvi o nich dvou od tohoto odstavce hovori pouze jako o dvojici.”

Kril pohléd] na kancléte po svém boku. ,Jestlize Lee selze, budu to
povaZovat za velezradu.”

Nikdo dalsi se na kancléte pohlédnout neodvazil.



FELICITY
DOCELA NORMALNT{ SILENSTVI

-,

My zivot zacal byt pofadné zmateny. Jsem zasnoubend s pulelfem.
Neodvratné zasnoubend, protoze v jedné knize stoji, Ze to je dobré
spojeni. V knize, kterd tvrdi, Ze jd, Felicity Morganovd, bytem
v Londyné, s velikosti bot 40, jsem zachrankyni fiSe elfd.

Prvni kniha, kterou bych s chuti spélila.

Osmnct let jsem zila, aniz bych o té knize kdy slysela. Od chvi-
le, kdy do mého zivota pfed tfi ¢tvrté rokem vstoupil Lee, jiz zmi-
nény snoubenec-pulelf, uz nebylo nic jako dfiv.

Libovolné jsem se pohybovala v Case, byla jsem spolecné s Kar-
lem Velikym unesena, v pfedvecer francouzské revoluce jsem se pro-
budila ve Versailles, a navic existovala cela fada zdhadnych dmrti,
kterd se mnou méla mit néco spolecného. A aby toho nebylo milo,
tak se pfimo pfed myma ofima muj byvaly ucitel déjepisu, palelf
jménem Ciaran, proménil v draka. A tim nemyslim néjakého malé-
ho varana — di-li se o jestérovi dlouhém dva metry mluvit jako
o malém — kdepak, proménil se v nestviru o velikosti plejtvika,
plivajici ohen a vydechujici oblaka koufe pachnouciho sirou.

Utekla jsem a od té chvile jsem ho uz nevidéla. Pfichozi hovory
ve svém mobilu jsem ignorovala. Snazila jsem se ze vsech sil to
vSechno vytésnit z myslenek, ale Gplné se mi to stejné nedarilo.

Jediné utocisté pred vSemi udalostmi mi skytala skola. Prinej-
mens$im tam panovala jistd normalnost, kdyZ jsem nebrala v potaz
bézné ulety a mistni exoty. Jednim z nich byl kazdopadné Paul.
Pred nékolika tydny se zacal chovat jako muj stin. Ndsledoval mé
uplné vsude, nefekl ani slovo a dival se na mé pohledem, ktery by
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nedokdzal napodobit ani bigl. Ustavi¢né mi chtél nosit tasku. Pres-
toze jsem ho ani v nejmensim nepovzbuzovala a uz vibec jsem mu
nedala najevo jakoukoli ndklonnost. Bylo to k nevydrzeni a chtélo se
mi utéct. A pfesné to jsem udélala. Prchla jsem pfed nim na divéi
zdchody s kamarddkou Nicole v zavésu.

,Pofid si takovy to rizovy tricko s obrazkem Hello Kitty, jaké nosi
ta pomatena Cinanka na malifském kurzu,“ navrhla mi Nicole, kdyz
jsem si myla ruce. ,Nebo si nech namalovat nehty kazdy jinou barvou
a s obrizkem Grahama Nortona. To se ho zbavis jednou provzdy.”

»2Mdm takovy temny pocit, Ze by ho neodradilo, ani kdybych méla
na nehtech oblicej pani Ehleové,” zamumlala jsem. Nase ucitelka ze-
mépisu byla ztélesnénim moderni ,modré puncochy®. Jejim vzorem
zarucené byla Margaret Rutherfordovd ze starych filmi se slecnou
Marplovou. Pfinejmensim se pani Ehleova stejné oblékala — sklddand
sukné, zpod které vykukovaly zdravotni puncochy, pletend vesta a bila
halenka. Kdyz méla lepsi den, méla halenku s kasmirovym vzorem.

,Asi bych méla zase par kilo pfibrat a vratit se k mamé do hos-
pody. Pak budu chodit kazdé rino pozdé¢ a Paul nebude mit sanci na
mé ¢ihat u skfinky.

Nicole se opfela o zed a ¢ekala, az si umyju ruce. ,Ja ti nevim,
Feli, od chvile, co je na skole Lee, ses hrozné zménila. Nejen vzhle-
dem, ale i chovdnim. Najednou jsi takova... rdznéjsi.“

To nebylo nic nového. Byla jsem mnohem vic fit nez dfiv, vymé-
nila jsem neproduktivni préci za lukrativni a z prvni vyplaty jsem si
pofidila make-up. To byla jednoznacné pozitivni zména. Tou $pat-
nou byl svét elfu, ktery na mé byl idajné odkizany, ale najednou si
prestaval byt jisty, jestli pro néj nepfestavuji nebezpeci. Od okamzi-
ku, kdy se objevil Lee, byl muj Zivot samé prekvapeni.

»Ja si jesté porad nejsem jista, jestli je to zména k lep$imu, nebo
jestli bych radsi nebyla tou starou Felicity. To bylo kazdopddné
mnohem jednodussi.“

Z4dni elfové, 74dn4 proroctvi, zadné cestovani v ¢ase. Moznd to
bylo 1 mnohem nudnéjsi. Pfinejmensim ty skoky v ¢ase mé bavily.
Dokud mi nékdo jednu nevlepil nebo mé neunesl.
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Nicole zkfizila paze na prsou. ,Ne. Protoze jinak bys doopravdy
skoncila v hospodé tvé mdmy. Uz jsme premysleli, co bychom s tim
mohli udélat.“

,Vazneér“ zeptala jsem se pobavené. ,Chtéli jste tu hospodu vzit
utokem?“

»2INéco takového. Jayden chtél dit reklamu na internet a navrh-
nout plakdty, aby se néco pohnulo, Phyllis chtéla zapojit svou mat-
ku, aby trochu vylepsila interiér a pak tam pfildkala své kimosky
z lepsi spole¢nosti. Co navrhovali Corey a Ruby, o tom radsi poml-
¢im.“

Dojalo mé to. Kdybych pfece jen skoncila v hospodé, chtéli se
moji kamaradi postarat asponl o to, aby fungovala a vydélavala peni-
ze. Nemdm ja nejlepsi kamarddy na svéte?

,Tak pojd. Jinak té Paul pfipravii o to posledni ito¢isté na svéte,
které m4s.“

Jak jsem predpokladala, cekal u mé skiinky.

Ale tentokrét pfekvapivé promluvil.

»V sobotur“ zeptal se svym podivné chraplavym, pisklavym hla-
sem.

,V sobotur“ prekvapené jsem se na n¢j podivala. Mluvil jen ma-
lokdy.

»Plavini. V Kingfisher Leisure Center. Rikala jsi, Zze tam se
mnou pujdes.”

A jéje. Pravda. To jsem mu skutecné slibila, kdyz mi ho kdysi
bylo obzvlast lito. Pfemyslela jsem, jestli se mdm na néco vymluvit,
nebo mu s kone¢nou platnosti Fict, at mi dd pokoj. Ale vzipéti jsem
si uvédomila, Ze nemdm nejmensi pravo s nim takhle zachdzet. PfL,
tedy pred Leeovym prfichodem na $kolu, by mé Paulova pozornost
moznid i té8ila. (Nicole totiz délila ¢as na obdobi pfL = pfed Leem
a poL = po Leeovi.) I kdyz, moznd ani ne. Jen jsem si vzpomnéla,
jaké je to, kdyz ¢loveka odstrkuji. Nikdy jsem nepatfila k nejoblibe-
néjs$im zdakam, ale pofdd jsem méla Phyllis, Coreyho, Nicole, Jayde-
na a Ruby. Od zacitku stfedni $koly jsme byli blizci kamaradi.

Paulav psi pohled byl ¢im dal tim prosebnéjsi.
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Bylo mi ho lito. ,Tak jo. Pozitfi ve dvandct. Sejdeme se az tam.”

Viibec nijak nezareagoval. Jen vykulil oci.

Popadla jsem Nicole za pazi a vlekla ji za sebou k uc¢ebné biolo-
gie. ,Hlavné mé s nim nenechavej samotnou!“ sykla jsem.

Nicole se jen zakfenila.

Dopoledne uteklo jako nic. Poledni pfestivku jsme stravili vSichni
spolecné ve skolnim bufetu. Nicole uz o soboté informovala vSechny
ostatni. Kamaradi byli nadSeni.

,Kingfisher Leisure Center? Bomba!“ vykfikl Corey u stolu,
kdyz jsem si sedla. Paul stdl jesté u vydeje jidla. ,Plavani je super.
Nebyli jsme tam od Phyllisinych tfindctych narozenin.”

»Na to radsi moc nevzpominam,“ zamumlala Phyllis rozpacité.

»Pro¢? Neumim si pfedstavit, Ze bys nékdy nékde vypadala $pat-
né.“ Lee polozil svuj tic na volné misto vedle Coreyho a posadil se.

,1o ne. Ale nacpala jsem se narozeninovymi muffiny a pak jsem
skocila sipku z tfimetrového prkna, vysvétlovala a zrudla.

»A pozvracela se jesté v bazénu, dopovédél vesele Corey.

Moc dobfe jsme si to pamatovali. Dokazovaly to Siroké Gsmévy
ve véech tvarich.

»A kvili tomu uz jste nikdy nesli plavat? Vzdyt uz je to tak déav-
no,“ utésoval ji Lee. V tu chvili jsem zrudla ji. ,To ne. Za to jsem
mohla ja.“ Vic jsem fikat nemusela. Odjakziva jsme méli mélo penéz
a moji kamaradi se tak kvili mné vzdali spolecnych nédvstév a kou-
pani v drahych akvaparcich.

Lee to okamzité pochopil. ,A ted se tam chcete zase vypravit?“

»1y bys $el s ndmi?“ zeptala se Nicole pfekvapené.

Lee se zatvaril kysele. ,,Plavini neni zrovna moje parketa.

»2Ale no tak. Dopfej ndm $anci té aspon jednou v nécem porazit.
Corey ho bodre $touchl pésti do paze.

Lee se znovu usklibl. ,Jesté si to rozmyslim.“

Vzbudilo to mou zvédavost. Obvykle byval doslova posedly tim,
aby byl v mé blizkosti. Chystala jsem se ho na to zeptat, kdyZ vtom
do mé str¢ila Phyllis.

13



»2INepripada ti Ruby néjaka divna?“ upozornila mé na nepfitom-
né se tvarici kamaradku.

Ruby se naseho hovoru nedcastnila. Coz nebylo nic nového. Ur-
¢ité ji tu sobotu budeme muset minimalné dvakrat nebo tfikrat pfi-
pomenout. Pohlédla jsem na ni a zjistila, Ze vypada jako jindy. Tou-
lala se duchem v jinych svétech a naprosto vytésnila okolni zvuky
1 Skolni prostredi. Zkritka typickd Ruby.

»~Ani ne. Je to stejné jako vzdycky, fekla jsem a napila se vody.

Phyllis se na mé vytocené podivala. ,Jsi vibec schopnd vnimat jesté
n¢koho dalsiho nez jen toho svého osobniho modela na spodni pradlor“

Zakfenila jsem se. , To je dost dfina, nemysli§?*

Ob¢ jsme se podivaly na druhy konec stolu, kde sedél Lee, ktery
se znova spokojené protahoval a probiral s Coreym fotbalové utkdni
z posledni nedéle. Tri¢ko se mu napinalo pfes hrudnik a pod nim se
rysovaly ndznaky dokonale vypracovanych prsnich svali. Pulelfové
jsou zkritka extrémné atraktivni bytosti. A i kdyz nikdo nevédél, ze
je Lee v souladu se starym proroctvi se mnou zasnoubeny, vSichni
védéli o tom, jak moc o mé usiluje. Nijak se s tim netajil. Coz pro mé
bylo dost lichotivé.

Phyllis protocila o¢i. ,Vrat se na zem, Feli. Kdyz tady pred tfi
¢tvrté rokem zacinal, drzela sis ho od téla, co to $lo. A ted se poma-
lu zacinas chovat jako Felicity.” Kdyz vidéla, ze se kfenim, dodala:
yotrattonovd. Myslim Felicity Strattonovou.”

»INo tak jo, moznd jsem se ocitla ve stadiu profesni slepoty. Moh-
la bys mi tedy ddt ohledné Ruby néjaky tip?*

Znovu jsem pohlédla Rubyinym smérem, jen abych vidéla, ze se
zrovna duchem nepfitomna snazi nabrat bramborovou kasi propis-
kou. Nebylo to poprvé. Jayden do ni malicko stouchl, ale Ruby se
dloubala propiskou v kasi ddl. Zacinalo to byt divné. Obvykle na
Jaydenovy stouchance reagovala. Takhle mimo jesté nikdy nebyla.

»Tak jo, uz to chdpu,” fekla jsem zamyslené.

,Chovd se tak od minulého Ctvrtka, vysvétlila mi Phyllis. ,Pfi
anglic¢tiné se chtéla prevlékat, protoze si myslela, Ze mdme téldk.
A pfi vytvarce zacala malovat.“
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Zvedla jsem tdzaveé obodi.

Phyllis zasténala. , Ted zrovna pracujeme s hlinou. Ty jo, ty uz jsi
z toho typka vdzné celd vedle!*

»Ruby, prestan,” fekla razné Nicole a sebrala Ruby upatlanou
propisovacku. Kolem ust méla Ruby modré carky.

Vypadala, jako by se zrovna probudila. ,Co se déjer*

»1o ndm fekni ty,“ opacila Phyllis. ,Co to s tebou je? Sice byvas
duchem nepfitomnd uz celé roky, ale takhle zI¢ to jesté nikdy ne-
bylo.

Ruby se podivala na propisovacku lezici vedle jejtho talife. Vy-
trestila oci. Z niceho nic se rozplakala a vybéhla z bufetu ven.

Nechdpaveé jsme za ni zustali koukat.

»Tak moc zlé to zase nebylo,* fekl Corey rozpacité.

Pohlédla jsem na Leea. Vypadal nevzrusené. Sice se tvaril trochu
soucitné, ale viibec ne bezradné jako my ostatni.

»Ja jdu za ni,“ zamumlala Phyllis a vstala. ,Ne, vy tu zustante,*
fekla, kdyz jsme se ji s Nicole chystaly doprovodit. ,Myslim, Ze to uz
by na ni bylo moc.

Klesly jsme zpét na své zidle. Nasledujici hovor byl poradné pr-
kenny. Ruby sice byla vzdycky trochu bezhlavi, ale za celych osm let
naseho pritelstvi jsme nezazili, aby se pfestala ovlddat. To nds po-
fadné vylekalo.

Kdyz zazvonil konec prestavky, vsichni jsme si oddechli.

Pfed hodinou anglictiny jsem se chtéla Leea zeptat na jeho pozndm-
ku ohledné plavani. Bohuzel mi to prekazila nase skolni krasavice
Felicity Strattonovd. Usadila se Leeovi na kliné — zidy ke mné, kte-
rd jsem sedéla tésné vedle — a pohladila ho po tvéri.

»Lee, drahousku, uz m4s na sobotu néjaké plany?“

Nehodlala se vzdat. Nikdy. Ptala se ho takrka kazdy tyden a po-
kazdé dostala koSem, protoze pokazdé podnikal néco s ndmi. Ale
dneska bude mit mozna doopravdy $anci.

»Jdeme se s Fay koupat do Kingfisher Leisure Center,” fekl Lee.

Prekvapené jsem vzhlédla. ,Ale pfece jsi.. .
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Pod stolem jsem dostala kopanec do nohy.

Felicity se k nému okamzité zacala tulit. ,Ach, tam uz jsem ne-
byla celou vécnost. Jsem si jista, Ze jsi skvély plavec.“ Polechtala ho
prsty na hrudniku. ,Pdjdu taky a mizeme vyzkouset saunu. Pry je
to tam pékné.”

Lee na mé prosebné pohlédl koutkem okem.

V tu chvili prisel Paul. Sedl si na sousedni stolek a plase se na mé
usmal.

,oauna je dobry ndpad,“ pronesl svym preskakujicim hlasem.
»Pry dokonale uvolnuje.”

,Coz o to,* pfipustila jsem. ,Ale do zddné sauny uz nikdy nepu-
jdu. S nikym z vds.“

Lee posunul Felicity na svém klin¢, aby na mé poradné vidél.
,Kdy jsi prosim té byla v néjaké sauné?*

Ted se na mé zvédaveé otocila i Felicity.

Pohlédla jsem Leeovi do o¢i a myslela na ten prekrdsny den, kdy
mé Ciaran odved! do starovékého Rima, kde jsme navstivili Diokle-
cidnovy lazné.

Lee vykulil o¢i a tiSe pronesl: ,Tak takhle je to.

Felicity i Paul se nechdpavé divali ze mé na néj a zase zpatky.

,1y ji snad umi§ ¢ist myslenky nebo co?“ zeptala se neduvéfive
Felicity a stoupla si. Bylo to snad poprvé za celou dobu, co se znali,
kdy se od néj Felicity odpoutala dobrovolné.

Lee se na ni co nejkouzelnéji usmal. , To je ale ndpad. Kdybych
umél ¢ist myslenky lidi kolem sebe, tak bych bud’ spekuloval na bur-
ze, nebo chodil do kasina.”

1o je fakt, pfipustila a pfed jeho usmévem se doslova roztékala.
Kdyby ji ted chtél Lee prodat Zivotni pojistku, podepsala by ji. Za-
rucené.

Paul mé znovu oslovil. ,Nechtéla bys po tom plavini zajit ke
mnér*

,Clovée, Paule, ty jsi ale trubka, vzdyt chodi s Richardem Cos-
growem. Pro¢ by se zahazovala s tebou?“ setfela ho Felicity svym
typickym jizlivym zptsobem.
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Paul vykulil o¢i a zavfel pusu. Nez jsem se stacila zeptat, odkud
vi Felicity o mém pritelstvi s Richardem, pfisel pan Sinclair a vSich-
ni zajeli na sva mista.

Co jsi délala s mym bratrancem v sauné?

Polekané jsem sebou trhla. Slysela jsem v hlavé Leetv hlas, pres-
toze se jeho rty ani nepohnuly. Pohlédla jsem na néj. 7ak ven s tim.
Jak to, Ze slysim tvé myslenky? pomyslela jsem si.

Usmal se, ale uz bylo ticho. Kde nic, tu nic. Lee si povzdechl
a naskrabal na kus papiru.

Zo je takovd vic mezi Leem a Felicity.

Znovu jsem se na néj podivala. Myslis, Ze je to proto, Ze jsme jeden
drubému uréeni? (Nanejvy$ praktické, stacilo, kdyz si to myslim
a nemusela jsem nic psit.)

Prikyvl. Znamenalo to, Ze jsme doopravdy urceni jeden druhé-
mu?

Dokazala jsem €ist a slySet pouze jeho myslenky, ale nikoho jiné-
ho. Ciaran to se mnou pomérné dost dlouho trénoval — ale marné.
Vzdycky to byly pouze Leeovy myslenky, ale ne pokazdé.

Proc té slysim jenom nékdy?

Nevim to piesné. “Jen to tusim.
Ven s tim!

Slt{§[§ mé jenom tehdy, kdyz jsi v uréitém emoénim rozpoloZeni mysli.

Lakze, jak to bylo s tou saunou?

Co by s ni mélo byt? Stravila jsem pfekrasny odpocinkovy den.
S MYM BRATRANCEM JDES DO SAUNY, A ME ODMITAS?
Ani to nemusel psit. Naprosto zfetelné jsem to slySela ve své
hlavé. A najednou mi to doslo. Ne Ze jd musim byt v néjakém cito-
vém rozpolozeni mysli, abych ho slysela, ale on. Ulevilo se mi, ze
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jsem na to konecné pfisla. Zrovna kdyz jsem ho chtéla uklidnit a vy-
svetlit mu, Ze tam byly oddélené sauny pro muze a Zeny, rozlétly se
dvefe do tridy.

Jako by mi zaludek poskocil v utrobach o kousek niz. Ted bych
snad radéji byla s Leem v sauné, nez abych vzdorovala tomu, co se
na mé chystalo.

Uprostied vyucovani se do tfidy vfitil Ciaran Duncan. Vétsina
divek se okamzité narovnala a téméf kazdd zacala potfdsat vlasy
nebo si olizovat rty, aby vypadaly plnéjsi. Véetné Tonyho Loughli-
na, o kterém vsichni védeéli, Ze je jinak orientovany.

,2Bernarde, potfebuji mluvit s Felicity Morganovou,” fekl Ciaran
otoCeny k panu Sinclairovi.

Pan Sinclair na néj zistal prekvapené koukat. ,Nepocka to az po
hodiné? Zrovna jsme uprostfed dilezitych pfiprav na ¢tvrtletni pi-
semku, kterd se bude psit pfisti tyden.

Ciaran zavrtél hlavou. ,Je to vizné dulezité.“

Nejradsi bych se schovala pod stil nebo jesté Iépe za Leea.

Oci véech mych spoluzaki se stocily od Ciarana ke mné. Uvédo-
movala jsem si, ze mdm Uplné rudé tvife a ze mi zacind selhdvat
deodorant.

yFelicity? Ciaran natdhl mym smérem ruku.

Citila jsem, ze se mu Lee hodld postavit. To by bylo nanejvys
nerozumné. Vzdyt Ciaran na téhle $kole pracoval jako ucitel. A Lee
je ,pouze” student.

Krétce jsem se na Leea podivala. Zddnd sauna. Slibuji.

To ho ov§em ani trochu neupokojilo. Védél, ze mezi mnou a Ci-
aranem k nécemu doslo. Ciaran dal ze svého mista ucitele na Hor-
ton College vypovéd a ji jsem s nim prerusila kontakt. A snazila se
zapomenout na vse, co se odehrdlo ve sklepeni vedle stanice metra.

Ale vzhledem ke stdvajicim okolnostem to v tomto okamziku
nebylo mozné. Radéji jsem vstala a $la za panem Duncanem dfiv,
nez Leeovi néco neimyslné prozradim.

Zavtel za nami dvefe a pohlédl na mé. Zustala jsem stdt asi metr
od néj. Ruce jsem méla zastréené v podpazdi.
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»Ignorovala jsi moje telefondty. Chci s tebou jenom mluvit. A byl
bych radéji, kdybych to byval mohl zaridit méné nipadné.”

»Jenom mluvit?“ zeptala jsem se.

»Jen mluvit,“ ubezpecil mé. ,I kdyz bych byl mnohem radsi, kdy-
bychom mohli jet ke mné domi. Tam bychom byli v bezpeci pied
vyzvédaci.

Ztuhla jsem.

,Prosim, Felicity. Pojedeme metrem, jestli chces. Nechci t¢
unést.”

Premyslela jsem. Kdyby se mi néco stalo, Lee bude védét kde
a u koho jsem.

yFelicity. Prosim.“

Zhluboka jsem se nadechla. A pak jsem pfikyvla.
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ROZHOVOR

-,

Sedéla jsem v Ciaranové malém obyvaku a citila otfesy souprav metra
projizdéjicich kolem. Silek s ¢ajem na podnosu prede mnou se chvél.
Kdyz ¢lovék bydli hned vedle stanice metra, nelze s tim nic délat.

Ted kdyz jsem znala jeho tajemstvi, doslo mi, pro¢ si Ciaran
vybral zrovna tenhle dim. Pfestoze je agentem EISS, EIf Intelli-
gence Secret Service, a ma tak k dispozici neomezenou zlatou kre-
ditni kartu, bydli v laciné ¢tvrti v jednom z nejneoblibenéjsich mist
z celého Londyna. Rozlehld jeskyné ve sklepé nachizejicim se tésné
vedle koleji metra mu zjednodusovala jeho proménu. Bylo tam ved-
ro a soupravy metra uhdnéjici za tenkou sténou prehlusovaly jeho
dradi fev.

Nyni sedél proti mné, v ruce drzel skleni¢ku néceho ostrejsiho.
,Rekni néco, Felicity,“ zamumlal.

Takhle nesmély obvykle nebyval. Naopak, jako ucitel déjepisu na
Horton College se vuci svym zakim — tedy i vi¢i mné — choval
velmi autoritativné. Jeho sebevédomi vychazelo z jeho témér dvou-
tisiciletych zivotnich zku$enosti. Tolik mu ve skute¢nosti bylo let,
i kdyz vypadal, Ze se pfed neddvnem pfehoupl pfes tficitku. Nervo-
zita se k nému vibec nehodila. Proto jsem neméla tuseni, co bych
m¢éla fikat. Kvali nému i kvili své vlastni nervozité.

»Ja chapu, ze jsi potfebovala Cas, aby ses s tim v§im srovnala, ale
jsem to porad jd.“ Otdcel sklenickou v ruce, jako by mél strach.
Strach ze mé? Z mé reakce? ,Ja jsem si to nevybral. Narodil jsem se
tak. Mdm v sobé zkritka tu krev. Teoreticky je to stejné, jako kdyz
¢lovék podédi blond vlasy nebo modré o¢i.*

20



Podivala jsem se na n¢j a s despektem jsem zvedla jedno obodi.

,oamoziejmé Ze jsem z poloviny elf. Ta druha polovina je lid-
skd — tedy skoro. Sakra, Felicity, jd jsem z toho tvého ml¢eni strasné
nervézni. Rekni uz koneéné néco!

Jesté jsem nerekla ani slovo. Co bych méla fikat? V hlavé mi opét
naskocily vyjevy z jeho pfemény, na které jsem se snazila posledni
dny zapomenout, a promitala se mi nase nejraznéjsi setkdni. Véetné
toho, kdyz se objevil v osmém stoleti. To bylo o Vinocich. Pfiblizné
pfed tfemi mésici. ,,Proto jsi mé nechal v osmém stoleti v Germanii
unést?“ $pitla jsem nakonec.

»2Nejen proto,“ pfiznal bez litosti. ,Taky jsem chtél zjistit, kde
jsou Panovy insignie.

Onéméla jsem tdivem nad tim, jak dokdze byt bezcitny. ,Jak to
mam asi védet?*

,2Podle proroctvi jsi s témi insigniemi v tésném spojeni. I kdyz
nejsou primo v tvé bezprostiedni blizkosti, tak elfové stejné jako dra-
cijsou chtivi se jich zmocnit. A ty jsi ta, kterd je vidéla jako posledni.

,Nikdy jsem je nevidéla,“ namitla jsem prudce.

,Ne védomé. Ale zmizely v den tvého narozeni. Ten unos jsem
zafidil, abych zjistil, co vi§ a co umis. V prvni chvili jsem si myslel,
Ze nejsi ta prava, ale pak jsem v tvych o¢ich spatfil tu vizi. Vzpomi-
nas si? Kdyz jsme v Germanii spole¢né lezeli u ohné, v8iml jsem si
v tvych ocich té vize. Spatfil jsem zed, pred kterou lezelo cosi, co
pfipominalo helmu. Ale muselo to byt néco jiného. Jedna z Pano-
vych insignii. Citil jsem skrz tvé o€i jeji vibrace. Od té doby cekdm
na to, zZe se promeénis, nebo... budes vypoustét kout nebo udélas
néco, co je pro nds, draci déti, typické. Svij elfi puvod uz jsi potvr-
dila schopnosti cestovat v Case.”

»Ja jsem védéla, Ze jsi mé nechal unést ty. Rekl mi to Karel. A ta
rana do hlavy pofddné bolela,” vycetla jsem mu.

, 11 chlapi na to $li drsnéji, nez jsem Cekal. Ale ty ses moc urput-
né branila.“

,1im mi jako Fikas Promiri, Felicity, uz se to nikdy nestane. Jd to
napravim?*“
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Ciaran si povzdechl. ,Pfed tvyma o¢ima jsem se proménil v dra-
ka a ty ¢ekds na omluvu? To je vSechno, co té v tuhle chvili zajim4?“

Inu... par otdzek by se naslo. ,Kdo vSechno o tom vi?“

»2INikdo. Neveédéli o tom ani moji rodice.

Nevéricné jsem si odfrkla a pomyslela si: A co tvoyi Supinati kimo-
§12

Precetl si otazku v mych ocich. ,Kdyz se setkdvim se svym pro-
stfednikem, tak jsme oba proménéni v draky. Nezniam jeho skutec-
né jméno a on neznd moje.”

»A co Lee?”

»Zblaznila ses? Je to kancléfiv syn. Lee se o tom v zadném prfi-
padé nesmi dozvédét. Byli jsme vychovini na Avalonu, kde se uz
tisice let tvrdi, Ze draci jsou uhlavnimi nepfiteli elfd. Lee je agen-
tem az do morku kosti. Bez vihani by mé vydal.“

Od té doby, co Leea véznil a mucil drak, se moje minéni o nich
zarucené nezlepsilo. Ten drak ho chtél zabit. A kdybych Leea vcas
nenasla, tak by to udélal. ,Lee je agentem jen proto, Ze si muze hrat
na Jamese Bonda. Pfedevsim s chuti vyuzivd svij $arm a to, jak pt-
sobi na zeny.“ Vzapéti jsem se kousla zevnitf do tvare. Pro¢ jsem to
fekla? Néco takového jsem si moznd kdysi myslela, do té doby, nez
jsem se dozvédéla vée ostatni. Ale ted uz tomu tolik nevéfim. Ne po
tom v$em, s ¢im se mi Lee svéfil v té jeskyni. Jenomze to jeho sdé-
leni mé znejistélo a pfimélo udrzovat si od néj odstup.

Ciaran si Cetl v mych ocich a slabé se pousmal. , Felicity, ty prece
moc dobfe vi§, ze na néj mas zvldstni vliv.

»Jo, diky moc, Ze mi pfipomind$ moje vnucené zasnoubeni. Pre-
konali jste vy, elfové, vibec nékdy stiedovék?“ Rychle jsem se napila
¢aje. Byl horky. Stejné jako mé rozpolozeni. ,Uvédomujes si, Ze si
pfipaddm jako Zena z doby renesance? Ty uz odmala védély, ze se
provdaji za néjakého zhyralce a nemizou proti tomu vibec nic délat.

,Vétsina z nich to svym nevérnym manzelim oplicela stejnou
minci.

Protocila jsem oci. To ho nenapadne nic lepsiho? ,,Zapomnéla
jsem, kolik je ti let. VZzdyt ty jsi historii pfece proZil.“ Zopakovala
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jsem vétu, kterou mi vmetl, kdyz nastoupil prvni den na nasi skolu
jako muj ucitel déjepisu.

,Jsem rad, Ze uz jsi zase ve formé,” prohlasil Ciaran suse. , Tak jak
je to s tebou? Kdy ses poprvé proménila?®

Postavila jsem $ilek na stil a udivené se na néj podivala. ,Ale ja
jsem se nikdy nepromeénila.”

Ciaran na mé pochybovacéné pohlédl.

»Ne, vazné ne. Jd nejsem draci dité.“ Nikdy jsem nebyla a nejsem
draci dité! Ani to nejde. Ta obluda Reggie Raik, kterd véznila Leea,
mi naznacovala néco podobného. Poté jsem se snazila na sobé obje-
vit jakykoliv ndznak — Supiny, kouf pfi vydechu nebo ostré spicaky,
ale kde nic, tu nic. Dokonce nem4dm ani Zddné matefské znaménko
divného tvaru — kromé béznych pih.

»2Ale no tak, Felicity, ty mas prece taky draci krev. Citil jsem to.
Kdyz..."

Vsimla jsem si, jak mu poskocil ohryzek. Zachvéla jsem se a ne-
dokdzala jsem to skryt. Tim ,kdyz“ minil okamzik, kdy se pfede
mnou proménil v draka. M¢l obrovity rozeklany jazyk vzbuzujici
strach. Pfipominal jazyk varana, ale byl mnohem vétsi, nebezpec-
néjéi. ,Ale jd jsem se jesté nikdy neproménila. Jak to vlastné fungu-
je? Je k tomu nutny néjaky ritudl?®

»Zapotiebi je horko,“ odpovédél klidné a znovu se napil zlatavé
tekutiny ze své sklenicky.

To nebylo nic nového, ale v hlavé se mi rozeznély poplasné zvon-
ky. ,Ta sauna u tebe v kabinetu,” sykla jsem.

Prikyvl. ,Protoze jsem nevédél, jestli pfi proméné potiebujes po-
moc, tak jsem si fikal, Ze té podpofim.”

,Ve skole?!“ Zdésené jsem si vybavila malou mistnost bez oken,
ve které mél sviyj ucitelsky kabinet.

,Kdyby to zacalo, vritil bych té zpatky,“ pokousel se mé uchli-
cholit. Pronikavé se na mé podival. ,Myslel jsem, Ze uz jsi proménu
absolvovala a dokazes se ovlddnout.”

Zavrtéla jsem hlavou. On se mé vazné snazil ve skole mezi vSemi

studenty promeénit v draka. Co kdyby se mu to povedlo? Kdybych se
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nedokdzala ovlddnout? Znovu jsem se zachv¢la a byla jsem Stastna,
ze to nefungovalo.

N¢jakou dobu jsme mlceli a dopili své sklenice. Obcas jsem za-
slechla zvuky metra projizdéjictho pod zemi. Skelnicky pokazdé
tise zacinkaly.

LA toho dne ve starém Rimé&> Odvlekl jsi mé do Dioklecidno-
vych ldzni, abych strdvila v horku del$i dobu a pfipadné se proméni-
la tam?“ Byla jsem bezmezné roz¢arovand. Ten den byl jeden z nej-
hezéich, které jsem kdy zazila. Ale vSechno to byl jen prostfedek
k dosazeni cile.

Ciaran na mé pohlédl a razné zavrtél hlavou.

»Ne. Viazné ne. Opravdu jsem to udélal jen pro tebe.”

Pochybovac¢né jsem pfimhoufila oci. Ale zddlo se, Ze to mysli
uprimné.

,Opravdu nemis...>“ zacal po chvili opét Ciaran.

Tézavé jsem se na néj podivala.

»INo, na zddech. Znaménka. Muzu se podivat?*

Nezicastnén jsem pokrcila rameny, otocila se a vyhrnula si tric-
ko. Ciaran se postavil za mé. Citila jsem, jak mi prsty zlehka prejiz-
di kazi.

,1o je...“ Jeho hlas byl uctivy a udiveny.

,Co?“ zpozornéla jsem. ,Co je tam?“

»Zv1astni. Nic tam neni. Jen dvé malickd matefskd znaménka.
Ani stopy po bradavicich. Pozoruhodné. Nanejvys podivné. Ja jsem
to citil

Znovu se posadil.

A jé se zvedla. Pohled na ndsténné hodiny mé upozornil, Ze uz je po
vyucovani. ,Uz pajdu. Lee si bude ur¢ité fikat, kde jsem. Co mu mam
fict? Bude se mé ptit, kdyz jsi me prede vSemi vytdhl z vyucovani.“

Ciaran také vstal, presel k pfiborniku u stény a vyndal cosi ze
zasuvky. Podal mi pomackany kousek latky.

»2Dej mu tohle. Nasel jsem to na hradé Urquhart, kdyz jsem tam
vys$etfoval Monahanovu smrt. AZ doted jsem to tajil.“

Rozbalila jsem ldtku. ,To je skofepina z vejce?”
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Neduvéfive jsem si ulomek prohlizela. Byl tézky. Asi jako pod-
salek, ale velky byl jen jako vizitka. Vnitfni strana byla extrémné
hladkd a hebkd, vnéjsi byla Sedd az namodrald s typickymi droboun-
kymi vroubky, které na vajickdch byvaji. Poznala jsem to jen podle
toho a podle olimanych okraji.

Ciaran prikyvl. ,Je to skofepina. Ale nepatfi Zidnému zndmému
plazovi ani ptikovi. Je to ulomek drac¢iho vejce.”

Bezradné jsem se na néj podivala. ,Ale nefikal jsi pfedtim, Ze ses
narodil?*

,1o ano. A pfesné o to jde. Jsme draci dézi. Rodime se s timto
genem jako normdlni lidé. Teprve v posledni tfetiné puberty se pro-
ména zacne zmocnovat nasich tél. Uz sim Fafnir se od uréitého
véku proménoval v draka. A my vsichni jsme Fafnirovi potomci.

,Ja vim. To mi vykladal ten drak ve Fingal’s Cave. A taky vim,
jak se jmenuje. Raik. Reggie Raik. Nefikal jsi pred chvili, Ze se se-
tkdvate pouze anonymné?“

Ciaran si pohrdavé odfrkl. ,Uz sis to jméno zadala do Googlu? Je
to pseudonym. Raik znamend kout.”

»Jak to vis?“ zeptala jsem se zmateng.

,Bylo to jméno mého irského dédecka.”

Aha. Tak to chipu, Ze to vi. Nepfestdvala jsem zirat na skofepinu
v mé dlani. ,Co pfesné mdm tedy Leeovi fict?

Ciaran si povzdechl. ,Rekni mu, Ze jsem tu skofepinu nasel az
ted. Ve skutecnosti na ni stdlo tvé jméno.”

Moje jméno? Poplasené jsem si znovu prohlizela skofepinu ze
vSech stran. Nikde jsem nic nevidéla.

»omyl jsem ho,“ pfiznal Ciaran. ,Lee mize ten tlomek pfedat
Radé koruny. Klidné mu o tvém jméné na ném povéz.”

Vydechla jsem. Kdyby si Rada koruny spojovala mé jméno s dal-
§1 vrazdou, nebyla bych uz nejspis nazivu.

,Presné tak,“ souhlasil Ciaran s mymi myslenkami. ,Ale Lee by to
mél védét. Aspon tohle. Nechd si to pro sebe, ale zdroven bude védét,
proc¢ jsem s tebou chtél mluvit o samoté. Ale o té prihodé s proménou
mu radéji nic nefikej. Dokazes pfed nim skryt své myslenky?
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Polkla jsem. Az do téhle chvile jsme vSechny vzpominky zapla-
sila. Ale ted, po nasem rozhovoru, byly opét skute¢né. Znepokojivé
skutecné a nedaly se ddl ignorovat. ,,Jd nevim,“ pfiznala jsem tise.
Ale pokusim se o to, jak nejlépe umim, dodala jsem v duchu.

Uviézlivé prikyvl. ,Dékuji.“

Stala jsem u dvefi trochu nerozhodné. Vypadal tak — zranitelné.
Najednou jsem si uvédomila, jak tézky udél vlastné md. Nikdy se
nemohl nikomu svéfit. Stile musi zit se svym bfemenem. To szile
mohlo u draka ¢i elfa znamenat proklaté dlouho.

,Co je, Felicity? Na co myslis?“

Zvedl o¢i a pohlédl na mé. Vypadal strasné ztracené a nestastné.
Ten nezdolny Ciaran, vzdy silny a udatny chlapik, kterého nikdy nic
a nikdo nevyvedly z miry.

Zhluboka jsem se nadechla a pfehnané obvinujicim ténem jsem
fekla: ,Vis, Ciarane, co se tykd fantasy bytosti, vzdycky jsem si pra-
la vdsnivého sexy upira. Nékoho jako je Edward Cullen nebo Da-
mon Salvatore. A jak jsem dopadla? Mam kolem sebe pferostlé pla-
zy a namyslené $picaté usi.

Povedlo se mi tim vycarovat na Ciaranoveé tvari usmév. ,Hlavné
netvrd, ze nejsme sexy. Mam ti pfipomenut tu hru béhem mé ho-
diny?“

Zamracila jsem se. Tenkrit reagoval Ciaran hodné podrdzdéné.
Moji kamardadi se se mnou vsadili: Pokazdé, kdyz Ciaran vyslovil
slovo muceni, musela jsem hlasité vykfiknout sexy. Ciaranovi to leg-
ra¢ni nepfipadalo. Pravé naopak.

,1y muzes. Myslela jsem, Ze o tom ji uz nikdy nesmim mluvit,"
odpovédéla jsem.

Zakfenil se. ,Pohotovd jako vzdycky. Promin mi prosim ten
unos v Germanii. Napravim to.

Zvedla jsem jedno obodi a prohlizela si své nehty. ,Védéla bych
jak.“

Pozorné se na mé podival. ,Poslouchdm.”

,UZ nikdy nebudu po skole! A neméla bych vibec nic proti dal-

$imu dnu stravenému v fimskych ldznich.
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OHNIVY KAMENNY KRUH

-,

Kdyz jsem vysla z Ciaranova domu, sedél pfimo naproti nému v po-
uli¢ni kavdarné Lee. Vydésené jsem na néj zistala koukat. Chtéla
jsem jit domu, abych cely rozhovor s Ciaranem néjak vstiebala.
S Leem jsem nepoditala.

Kdyz jsem ho uvidéla, moje prvni myslenka byla: Dokazu pred
nim zatajit Ciaranovu proménu?

Lee vytfestil o¢i. Bylo to vidét na dalku. Stacilo, ze pohlédl do
mych o¢i a ve stejném okamziku jsem Ciarana prozradila. Dokazal
precist mé myslenky i pres ulici.

Sakra, sakra, sakra.

Otocila jsem se a utekla jsem do metra. Kdyz jsem uslysela ra-
choceni a houkdni odjizdéjici soupravy, trhla jsem sebou. Uz nikdy
nebudu moci slySet tyhle zvuky, aniz bych okamzité nemyslela na
$upinaté obfi jestéry. Nejspis se budu od téhle chvile uz navéky ptat,
jestli to je doopravdy metro, co zpusobuje ten hluk, nebo jestli se
nékde v prilehlé jeskyni zrovna nékdo neproménuje v draka.

,2Fay!“ Mym télem projel elektricky vyboj. Lee mi sviral pazi.
»Prosim, fekni, Ze to neni pravda.

Asi by mé hodné piekvapilo, kdyby aspon jednou respektoval
mou potfebu soukromi. ,Co tady délds? Pro¢ jsi mé sledoval?* ze-
ptala jsem se vycitave.

Podival se na mé ponékud zmatené. ,,Protoze mi pfislo divné, ze
s tebou chce Ciaran mluvit.“

,2Posledni dva mésice jsem s nim mluvila ¢asto sama. Trénoval se
mnou magii,* fekla jsem dotcené.
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»Ale ne béhem vyucovini,* opdcil. ,Ale to je ted vedlejsi. Co ma
k Certu ta véc s Ciaranem znamenat?“

Spésné jsem odvratila pohled, protoze se mi opét vybavil promé-
nujici se drak. Bohuzel jsem nebyla dost rychld.

Lee zbledl. , TakzZe je to pravda?“ zaseptal. ,Ciaran?“ Zdalo se, Ze
si potfebuje sednout.

,Co budes délat?“ zeptala jsem se sklicené.

»Musim to ohldsit.”

»INE!

Lee se chytil za hlavu a vypadalo to, Ze by si ze vseho nejradsi
zacal rvit vlasy. Ovladl se patrné jen diky mnohaleté sebekontrole.
Protoze kdyz zvedl svou hustou hfivu, vykoukly $picky jeho usi.

»2Pojdme nékam, kde nds nebude nikdo rusit.“ Popadla jsem ho
za pazi a vlekla ho smérem ke kolejim metra.

Lee se vzpamatoval. ,Nesmysl. Pfijel jsem autem.

TakzZe jsme ze stanice metra zase odesli. Ale pfed ndmi uz neby-
la Whitechapel Road.

Stali jsme na pobfezi. Uprostfed kamenného kruhu z obrovskych
balvanu. A aby toho nebylo dost, kameny kolem nds vzplanuly.

JUTIKE“ vykfikla jsem, chytila Leea za zdpésti a navzdory
elektrickému vyboji jsem ho nepustila. Rozbéhla jsem se mezi ka-
meny smérem do vnitrozemi. Uz jsem tady byla. Tenkrét planouci
kameny uhasila obrovska vlna — a celou mé promacela.

Podarilo se ndm vyskrabat na ttes, kdyz se pfes horici kameny
prevalila vlna. Ale stejné ndm zmécela nohy.

Vzapéti jsme opét stali na Whitechapel Road v Londyné a objima-
li jsme silni¢ni zdtaras. Oba dva jsme méli zmdacené nohy a mokré boty.

Po chvili jsme sedéli v Leeove auté, zuli si boty a bosky jsme projiz-
déli Londynem. Kdyz se Lee zrovna nedival pred sebe na silnici,
ziral na mé.

»2Kam chces jet?“ zeptala jsem se po chvili.

,2INékam, kde nds nebude moct nikdo odposlouchdvat.” Zastavil
na Cervenou a znovu se otocil ke mné. ,Odkud jsi znala to misto>*
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Vypravéla jsem mu o mém poslednim prekvapivém skoku v case
pred nékolika tydny, kdyz byl jeste v zajeti.

Znovu jsme se rozjeli.

»Pro¢ jsi tak vydéseny? Co je s tim mistem?“

,1o byl ohnivy kamenny kruh,“ odpovédél, jako by tim bylo fe-
¢eno vsechno.

»2Aha. Ohnivy kamenny krub,” zopakovala jsem ironicky.

Lee mou ustépacnost presel a zastavil v odstavném pruhu kousek
za centrem mésta.

,2Emirates Stadium? zeptala jsem se udivené pfi pohledu z okénka.

,V muzeu Arsenalu nds nikdo rusit nebude.”

,V auté nds taky nikdo nerusi,“ namitla jsem.

»2Musim se hybat.“ Vystoupil a teprve v tu chvili si o¢ividné uve-
domil, Ze je jesté pordd bosy.

Nazuli jsme si mokré studené boty a Lee zaplatil u pokladny
vstupenky do muzea. Nachdzelo se ve sklepnich prostorach spravni
budovy fotbalového klubu Arsenal a skutecné jsme tam byli sami.
Hlida¢ sedél nahote, na zaédtku schodisté.

Lee dosel do jednoho z nejvzdalenéjsich koutt, kde nds od okoli
oddélovaly vitriny s vystavenymi pohary. Bylo to doopravdy misto,
kde se dalo nerusené hovorit. Na moderni ploché obrazovce byly
k vidéni nejslavnéjsi klubové gély, stény zdobily veliké plakaty s po-
stavami hracu.

,Ohnivy kamenny kruh je legenddrni,” fekl Lee a pevné mi po-
hlédl do oci. ,Vétsinou se objevuje kratce pred bezprostiedné hrozi-
cim nebezpe¢im. Objevil se, kdyz se k moci dostal Hitler, kdyz byl
v Sarajevu zastfeleny rakousky naslednik triinu a pfedtim se objevil
kritce po vypuknuti Velké francouzské revoluce, a jesté predtim,
kdyz propukla obrovskd morovd epidemie, kterd ve ctrnictém stole-
ti zahubila tfetinu evropského obyvatelstva.

Posadila jsem se na maly vystupek vedle vitriny.

Lee zacal po uzké chodbicce pochodovat sem a tam. ,Jak vidis,
vSechno to byly historické udalosti se straslivymi nasledky. Musim Ci-
arana nahldsit Oberonovi. Tteba tu bliZici se katastrofu ztélesnuje on.
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Vydésené jsem se na Leea podivala. ,Ne. Prosim ne. Byl by to
Ciaraniv rozsudek smrti.

Lee si povzdechl a prikyvl. ,Je to drak. Zna pfili§ mnoho nasich
pland. A je olividné, Ze je to zradce. Ze zavrazdil hlidace. A podle
véeho m4 na svém konté i tu vrazdu jedem v Cesku.”

»Ne, tomu nevéiim, namitla jsem durazné. ,Za tu dobu uz zndm
Ciarana pomérné dobfe. Nedokdzu si predstavit, Ze by nékoho za-
vrazdil tak brutdlnim zpisobem.“ To jsem si moznd myslela po Ger-
miénii, ale od té doby jsem v jeho spole¢nosti stravila spoustu Casu.
Ciarana by si clovek sice nemél znepritelit, ale v Zidném pripadé
nebyl usko¢ny. Jeho pocity jsem pokazdé poznala uz zdalky. Ciaran
nebyl herec. ,Oberonovi ani Rad€ koruny nic nefikej. Ciaran se své-
fil mné. A ja mu véfim. Moznd jsem méla zpocitku néjaké pochyb-
nosti, ale ted uz vim, proc¢ se ke mné v Germanii choval tak, jak se
choval. Myslel si, Ze jsem taky draci dité. Kdyz ho prozradis a zabi-
ji ho, bude to stejné, jako kdybych ho zabila ja. S takovou vinou
nechci a ani nemizu zit.

Lee koukal na obrazovku pred sebou a ja vidéla, jak obrovsky
vnitini boj svadi. Na jedné strané je tu jeho bratranec, kterého znd
odmalicka, na druhé strané existuji zdsadni informace, Ze by mohl
byt onim zriddcem.

,Lee, prosim,‘ naléhala jsem. ,NemiZeme aspon ovéfit, jestli
jako pachatel vibec pfipadd v uvahu? MuzZeme pfece zkontrolovat
jeho alibi na dobu téch zlo¢ind.

Lee s tlevou prikyvl. ,To muzeme. Ale jestli mu zjisténé dukazy
pfitizi, nahldsim to.

»2Dékuji,“ vydechla jsem. Zavibrovala mi kapsa u kalhot. Poleka-
né jsem sebou trhla. Co kdyz Ciaran uz dopredu védél, ze nedokazu
udrzet tajemstvi ani pét minut? Tfesoucimi se prsty jsem vylovila
mobil z kapsy.

Byla to Cheryl, Coreyho mald nevlastni sestra, kterou jsem douco-
vala angli¢tinu. Za normalnich okolnosti bych hovor nepfijala. S tou
malou rozmazlenou mrchou jsem jesté méla nevyfizené ucty. Ale za-
plavila mé obrovska uleva, Ze se nemusim stfetnout s Ciaranem.
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Proto znél muj pozdrav Cheryl mnohem pratelstéji, nez tomu bylo
kdykoli predtim.

»Ahoj, Cheryl.

»2Hele, City, prespfisti tyden v pondé€li piSeme pisemku z anglicti-
ny. Musi$ mi pomoct a vysvétlit mi ty novely, abych dokazala dat do-
hromady referat. Mizu zitra v pét, ve ¢tvrtek v pét a v patek az v Sest.
To musim je$té jit s Emily pomoct ji koupit néco na sebe na jeji rande.

Pokusila jsem se nadechnout tak nendpadngé, jak to jen $lo. Ta mi-
zernd mald potvora. Od té doby, co ji doucuji, se ke mné chovd jako
k podfizené. Jen proto, ze jsem za doucovdni placend, mé prudi tak,
jak by si to vici svym zaméstnancim nedovolila ani sama krélovna.

Okamzité jsem zavrhla myslenku, Ze bych se obratila na Corey-
ho nebo na jeho mamu. ,Lee?“ zeptala jsem se sladce se zapnutym
mobilem v ruce, takze Cheryl véechno slysela. ,Mél bys ¢as douco-
vat Cheryl angli¢tinu? Ty dva dny, kdy potfebuje pomoct, musim
pracovat v muzeu.

Na druhé strané jsem zaslechla potlacované zalapdni po dechu
avzapéti: ,Cely tyden mazu v pal paté a navic i v sobotu dopoledne
nebo v nedéli, nebo 1 pozdéji, to je uplné jedno. Na cCase nezdlezi.
Pfinejhorsim pijdu posledni hodinu za skolu. A Emily moji pomoc
vlastné nepotfebuje.“ Cheryl pfi mluveni neustile popadala dech.

»Ale nefikala jsi, ze muzes pokazdé az v pét a pak musis. ..

»Zapomen, co jsem fikala,“ pferusila mé prekotné. ,Udéla to>*

,Lee, zlato, Cheryl se pta, jestli bys nemél Cas kazdy den véetné
vikendu. A co se Casu tykd, tak se pfizpusobi.”

Lee na mé pohlédl pfivienyma oc¢ima. ,Ne, drahousku,” fekl tak
hlasité, aby to s jistotou slySela i Cheryl. ,Zapomnéla jsi, Ze jdeme na
plovarnu?“

»2Ach ano, presné tak, Cheryl, v sobotu to nepujde. To jsme na
plovarné.“

»Tak tedy pristi sobotu! vyhrkla Cheryl rozéilené.

Lee se usmal, kdyz jsem mu navrhla nasledujici vikend, a zvedl
koutek ust. ,Nezapomnéla jsi, ze jedeme na cely vikend na vylet? Mohl
bych ti vypomoci maximalné se tfemi hodinami béhem tydne.
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»2Kam pojedeme?“ $pitla jsem.

Lee se ddbelsky usmal. ,Nech se prekvapit.”

Na druhém konci telefonu panovalo naprosté ticho.

Pokracovala jsem v Leeové hre. ,Cheryl? Lee by ti pomohl. Ale
pristi vikend to zase nejde. Pozval mé na romanticky vylet s noc-
lehem.”

Slysela jsem, jak hlasité polyka. ,Aha, vy spolu chodite?*

Ted jsem polkla jd. Lee se na mé podival pohledem plnym oce-
kavani.

»2Pracujeme na tom,“ fekla jsem Cheryl.

»2Aha. Tak to jo,“ odpovédéla protahle. ,Takze... ¢au.

Zavésila jsem.

«

Lee dosel ke mng, zastavil se a jednou nohou se opfel o vystupek,
na kterém jsem sedéla. (Mokrd teniska nahlas zavrzala.) Opfel si
loket o své koleno a sklonil se ke mné. ,No tak tedy... pojdme na
tom zapracovat.”

Nézné a zlehka mé polibil na tvar.
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NA PLOVARNE S NYMFAMI

-,

Dny do vikendu se neskute¢né tahly. A jd se bala. Nebyla jsem si
jistd, jestli si Lee doopravdy ponechd Ciaranovo tajemstvi pro sebe.
Ale aspon se trochu uklidnila Ruby. Po svém tutéku z bufetu se jen
jednou pokusila zamichat si kafe pravitkem, ale jinak ptsobila do-
jmem, Ze se ze vSech sil snazi udrzet své myslenky pohromad¢. Zad-
Castnovala se téméf vSech rozhovora. Coz bylo na druhou stranu
taky neobvyklé, protoze vétsinou prosnila takrka polovinu casu.
Kazdopadné trvala na tom, Ze s nimi pijde plavat. A tak jsme v so-
botu stdli vSichni pfesné ve smluveny ¢as pred plovarnou.

Paul sice vykulil o¢i, kdyz u vchodu spatfil m@j doprovod. Ale
stejné jako jindy se na ném nedalo poznat, jestli je zklamany, nebo
jestli je mu to jedno. S vyjimkou svého psiho pohledu neddval své
emoce az extrémné dusledné najevo.

»2Hlavné ze jsi pfisla,“ poseptala mi Phyllis a mrkla na mé.

Ovsem nedorazil Lee. Nevédéla jsem, jestli mdm byt zklamana,
nebo jestli si kvali tomu mdm délat starosti. Ale po dvaceti minu-
tich bylo vSe zapomenuto, protoze jsme naskdkali do vody, navzi-
jem se potapéli a uzivali si spoustu legrace. Vyjimecné vsichni. Do-
konce 1 Paul. I kdyz neustdle topil jenom mé.

Ale pak se bohuzel dostavila i Felicity Strattonovd s — polkla
jsem — Leem.

Felicity zamifila pod sprchu, kde se sviidné protahovala a kroutila,
zatimco si Lee sedl na okraj bazénu. Protahoval si ve vodé nohy, jako
by se nemohl rozhodnout, jestli vleze dovnitf, nebo zase vyleze ven.

»Pockej tady, fekla jsem Paulovi a plavala za Leem.
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»Ja védela, Ze neodolas a budes chtit to svoje vypracované télo
pfedvést. A Felicity zas nemohla odolat, aby té takhle vidéla.“

Felicity pravé stoupala ladnymi pohyby vzhiru na skokanskou
véz. V bikindch, které urcité koupila v oddéleni FSK 18, mé¢la doko-
nalou postavu. Kam se na ni hrabala Penelope Cruz. Na konci ska-
kaciho prkna poslala Leeovi polibek a poté predvedla perfektni skok
po hlavé. Jako by byla na olympiddé.

»Nezaloval jsi Rad¢ koruny, Ze ne?“ zaseptala jsem.

Lee na mé upfel varovny pohled. ,Jisté Ze ne. Jen nemdm rad veétsi
vodni plochy. Neumis si pfedstavit, kolik sebezapfeni mé stoji tady byt.

»2INeumis plavat, nebo se bojis vody?*

,Umim plavat. Ale feknéme to takhle: Voda neni muj zivel. Od-
razil se od okraje bazénu a hned vedle mé se potopil. Kdyz se ocitl
znovu nad hladinou, mokré vlasy pfilepené k hlavé odhalily jeho
vysoké ¢elo a navic mezi nimi vykoukly i $picky jeho usi.

,Lee! Tvoje usi!“ sykla jsem a polekané jsem se rozhlédla kolem,
jestli si toho nevsiml jesté nékdo dalsi.

Usklibl se. ,To je jeden z davodu, pro¢ se nerad chodim koupat.”
Zattasl hlavou a dlouhé vlasy mu opét usi zakryly.

Tésné vedle néj se z vody vynofila Felicity. ,Ddme si zdvod? Kdo
bude prvni u okraje bazénu?>*

,Vyhrila jsem,“ prohlasila jsem suse a placla jsem rukou na okraj
bazénu, na kterém pred chvilkou sedél Lee.

Felicity na mé zistala nastvané koukat. Lee se zakfenil.

,oamoziejmé jsem myslela zdvod & druhému okraji,“ prohlasila
Felicity, aniz bych ji stdla za pohled.

,Lak hurd do toho!“ vykfikla jsem vesele a bez ohledu na kysely
vyraz v jeji tvafi jsem se vrhla kupfedu.

Jako prvni mé predehnal Lee. Nebyla jsem zddna extra plavkyné.
Diky dédeckovi jsem se naucila plavat v mofi v Cornwallu a v Lon-
dyné jsme méli Ctyfi roky plavdni ve Skole. To byly vSechny mé
zkus$enosti s plavanim, které jsem méla. Ale plavala jsem rada.

»Vsem vam to nanddm,” vykfikl Corey, ktery mé necekané pre-

dehnal.
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»=INenandds!“ Prestoze se Ruby strasné snazila, Coreyho nedo-
stihla.

Vtom nds k v§eobecnému udivu vSechny cilevédomé predehnal
Jayden a u protéjsi strany bazénu byl jako prvni. Druhy byl Corey,
Lee tfeti. Felicity Strattonova pfiplavala jako posledni a tvarila se,
jako by ji nékdo tyral.

,Blahopfeju, Jaydene,“ fekl Lee uznale. ,Vazné jsi hodné
rychly.®

,Zavidis? Nebo pro¢ ses s nimi nechtél jit koupat? Vedle nds se
vynofila Phyllis v o¢ividné dobré naladé.

,Urcité mél zdbrany a nechtél ukazovat to svoje luxusni télo,
prohldsila Nicole, kterd na Leea nepfestala zirat od chvile, kdy
vstoupil na plovdrnu.

Lee se pousmadl. ,Ja myslim, Ze schovavat se nepotfebuje ani je-
den z nds.“

Ruby na néj potésené mrkla.

»Kde je vlastné Paul?“ zeptala se Nicole a posmésné se zakrenila
mym smérem.

»Ale prosim té. Pordd je nékde...“ Chtéla jsem fict, Ze blizko mé,
ale nebyla to pravda. Rozhlédla jsem se a zustala jsem koukat. Paul
si ve vodé povidal s néjakou tmavovlasou kraskou. Méla témér Cerné
vlasy a az odsud byly vidét jeji pronikavé zafive zelené oci. Ocividné
patfila mezi Zeny, které dokdzou celou vécnost plavat sem tam se
suchymi vlasy a kdyZz opoustéji plovirnu, vypadaji, jako kdyz jdou
od kadernika. Jeji vlasy byly naprosto Gzasné. Vsimla jsem si, ze
Ruby, Nicole a dokonce 1 Phyllis v plavkach, které byly sice vcelku,
ale extrémné elegantni, mysli na to samé.

»Kdo je to?“ zeptala se zamracena Felicity Strattonova.

,Tohle je Deirdra,“ odpovédél pomalu Lee. Pouze jd jsem ve své
hlavé slysela jeho hlas: A taky je to ten druby divod, proé nerad lezu
do hlubsich vod.

V tom okamziku se Deirdra otocila nasim smérem. Rdzem mi
bylo jasné, jak to Lee myslel. Jeji pohled doslova bodal. Nebylo divu,
ze méla tak perfektni a suché vlasy. Byla to nymfa.
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,10 ji jesté nikdo nefekl, Ze tyhle kostickované plavky s voliny
z osmdesdtych let uz jsou absolutné out?® Felicity se ani nesnazila
ztisit hlas.

Vidéla jsem, Ze se ji to dotklo. Kdo by si na Zené¢, jako Deirdra
v§imal bikin? Ta zatim klouzala pohledem z Leea na Felicity.
Omluvné se usmdla na Paula a pfiplavala k ndm.

»Ahoj Lee.“ Jeji hlas byl pfekvapivé hluboky a hrdelni.

»2Deirdro,“ odpovédél Lee. Vsimla jsem si, ze pevnéji seviel ne-
rezové madlo.

»Tohle bude nejspis Felicity,“ fekla Deirdra a otocila se k Felicity
Strattonové.

,10 je ta sestfenice, o které jsi mi fikal, Lee? Ta, co je pokazdé
tak vlezla?“ zeptala se Felicity a nespoustéla z Deirdry oci.

Lee tekl o sestenici Felicity a mné ne? problesklo mi hlavou.

,10 je... jedna zndma.“ Lee byl viditelné nervézni. Extrémné
nervéozni. Zacal se $krdbat na siji, jako by ho tam néco zacalo Gporné
svedit.

Deirdra pohlédla na Felicity a ja si byla jista, ze se k ni pokousi
promlouvat v myslenkach. Bylo naprosto jasné, za koho Deirdra po-
vazuje na$i velitelku Hvézdného klubu. Poprvé mé zamrzelo, ze
Ciaranova vyuka ve cteni myslenek nebyla uspésna. Moc rdda bych
ted védéla, co se déje v hlavich vsech pritomnych. Pfinejmensim
Felicitiny myslenky se zfetelné odrdzely v dotéeném vyrazu jeji tva-
fe. Atmosféra poradné zhoustla. Opfela jsem se o okraj bazénu. To-
hle bylo tisickrat lepsi nez néjaky film v kiné. Uz mi chybél jen
popcorn. Felicity neméla ani tuseni, s kym a ¢im m4 co do ¢inéni.

,Co tady délas, Deirdror® zeptal se Lee ostfe.

Aniz by polevila v souboji pohledi s Felicity, odpovédéla: ,Méla
jsem chut si zaplavat. Uz jsem t€ dlouho nevidéla, Lee. Nejspis uz
moc plavat nechodis. Zabira ti tvd snoubenka tolik ¢asu, Ze uz ti na
prétele zddny nezbyva? Nebo je tak zarlivar®

Pii slové smoubenka Felicity Strattonové mdilem vypadly oci
z hlavy. Stejné tak 1 moji kamarddi stali s usty dokofdn. A vzapéti
se vSechny pohledy obritily ke mné. S vyjimkou Deirdfinych. Ta
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nespoustéla pohled z Leea. Viibec se mu to nelibilo. Objevily se mu
snad na Cele kapky potu?

Jako prvni se vzpamatovala Felicity. S vitézoslavné rozzafenyma
o¢ima se primkla k Leeovi. ,Lee, drahousku, ptjdes se mnou do
sauny?“ Nejspis si myslela, ze Lee vypravél Deirdfe néco o svych
svatebnich dmyslech. A Ze tou $tastnou nevéstou bude ona.

Lee se na mé zoufale podival. Ignorovala jsem ho. A to byla chy-
ba. Lee se vyhoupl z bazénu ven. ,Jasné, Felicity, pojdme do sauny.
Mg; se, Deirdro.*

Zmatené jsem za nimi hledéla. Vazné chce jit s Felicity do sauny?
Vzdyt jsou tam vsichni... nazd!

,Jesté se uvidime, pronesla Deirdra svym hlubokym, temnym
hlasem.

Ne, kdyZ t¢ spatiim jako proni, zaslechla jsem v hlavé Leetv hlas.
Stiskla jsem rty a pohlédla na Deirdru. Pfestala si nds v§imat a chys-
tala se odplavat, kdyz vtom se k ndm zacala blizit blondatd kstice.
Tuhle blond hiivu jsem znala.

»2Ahoj Mildred,* vykfikla jsem. Deirdra se na mé poprvé podi-
vala.

,Ahoj Fay, byla bych piisahala, Ze tu je i Lee.

,Byl tady. Zrovna odesel s Felicity Strattonovou do sauny,” vy-
svétlil Jayden.

,2Pijdeme tam taky?* zeptal se nadsené Corey a uz uz vylézal
z vody.

Nicole se ho chystala ndsledovat.

,Opovazte se, rozcilila se Phyllis. ,,Jd s vimi do sauny zarucené
nepujdu.

»Ja taky ne. Jak to tak vypadd, Deirdro — mas$ jedinec¢nou $anci
vidét Leea v rouse Adamové,“ navrhla jsem nymf¢é hlasem mnohem
veselejsim, nez jak jsem se ve skutecnosti citila.

,Kdo fikd, Ze uz jsem ho tak nevidéla?“ Deirdfin hlas byl o néco
méné chraplavy nez predtim.

A jéje.

,10 je taky Leeova sestfenice?”
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Musela jsem se otocit, abych se ujistila, Ze se to doopravdy zepta-
la Ruby, protoze promluvila naprosto netypickym nerubyovskym
tvrdym ténem. Divala se na Mildred.

»,Ehm...“zacala jsem, ale nenapadalo m¢, jak bych méla Mildred
predstavit. Nastésti mi z nouze pomohla sama.

,Lee a ja spolu obcas pracujeme. Vétsinou pracuji pro jeho otce
a preddvdam od néj Leeovi zpravy. Pracuje pro néj i Deirdra.“

Ruby pozorovala Deirdru pfimhoufenyma o¢ima, rty méla seviené.

JESTLINECHCES, ABYCH FELICITY UTOPIL, OKAMZI-
TE SEM PRIJD A POMOZ MI!

Slysela jsem Leetv hlas tak zfetelné, jako by stal vedle mé a ki-
¢el mi do ucha.

,Omluvte mé.“ Vyhoupla jsem se z bazénu ven. ,,Pijdu tomu na-
$emu Donu Juanovi pfipomenout, ze uz budu muset pry¢. Slibil, ze
mé odveze.”

»Ale jdi ty, jen jsi zvédavd, co tam déld,” fekl Corey a caknul na
mé vodu.

Pohlédla jsem Deirdfe do o¢i. ,Kdo fika, Ze to nevim?“

Udé¢lalo mi zak dobre, kdyz jsem vidéla, jak divem oteviela pusu

a jeji puvabny oblicej ziskal prihlouply vyraz.

»Lee! Za pul hodiny musim byt v muzeu, mizes mé tam odvézt? Slibil
jsi mi to!“ Stdla jsem ve dvefich do sauny a rukou si zakryvala oci.

,Klidné se muze$ koukat,“ pronesl Lee za mymi zidy. ,Ale je
fajn, Ze jsi mi to pfipomnéla. Hned prijdu.”

Lee sedél ve vifivce pred vstupem do sauny. Felicity se na néj
lepila jako opicka chapan. ,Felicity, drahousku, musim odejit. Slibil
jsem to Fay.

Vstal a jd si okamzité zase zakryla o¢i. Jesté pordad mi stacilo, ze
jsem jednou vidéla svého $vagra Jeremyho vyjit nahého z koupelny.
Zapomnél, Ze spim na gauci a hlidim jim dité, a klidné si — tak, jak
ho panbih stvofil — sedl vedle mé a chtél si pustit televizi. Byl to
nejvétsi Sok mého Zivota. Pfekonalo ho pouze mdmino pfiznani, Ze
z mych penéz na studia zaplatila své dluhy na finan¢nim uradu.
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»2Mdam na sob¢ plavky,“ ozndmil suse, a tak jsem ruku z oci zase
sundala.

Podivala jsem se na néj s nevinnym vyrazem ve tvafi. ,A jak to
mdm védét? Vzdyt Felicity nékde ztratila vrsek od plavek. Nejspis
md ta vifivku hodné velkou silu.

Vrchni dil plavek lezel na okraji vifivky. Felicity ho se zlostnym
pohledem popadla. Nedivali jsme se, jak se oblékd, ale odesli jsme
smérem ke sprcham.

,Diky. Dluzim ti pozvini na obéd. Nebo na vecefi,“ poseptal mi
a neimyslné se dotkl mého ramene. Ve stejném okamziku jsme oba
dostali bolestivou elektrickou ranu. Polekané jsem uskocila stranou
a se zavienyma oc¢ima jsem si mnula bolavé misto.

Kdyz jsem znovu otevrela oci, nachazeli jsme se uprostied lesa.
Pfimo pfed nami stal néjaky muz a mifil na nds lukem pfipravenym
k vystrelu.
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CESTA DO MINULOSTI

-,

Néco na nis volal.

Byla jsem zmatend a nerozuméla mu ani slovo. ,,Heh?* vyhrkla
jsem bez rozmyslu.

Okamzité napjal tétivu jesté vic. Lee mé odtdhl za svd Sirokd
zdda. Kdyz se dotkl mé kuze, zase to zabolelo, ale pustil m¢, jakmile
mé dostate¢né skryl.

Vykukovala jsem mu pfes rameno. Muz mél na sobé odranou zele-
nou tuniku natazenou pfes hnédé uzké kalhoty a $picaté boty. Ta tunika
pfipominala spi$ plasténku a byla tplné jind nez bilé tuniky, které jsem
vidéla ve starém Rimé. Tohle nebyl Rim. Na to tu byla piilis zima. Kaz-
dopddné okolni les byl zeleny a bujny. Odhadovala jsem, Ze je konec
léta. Muz zopakoval své zvoldni. Hlasitéji a naléhavéji. Ale stejné jsem
mu nerozuméla. Anglicky nemluvil. ,Co fika?“ zaseptala jsem tise.

,Obdvam se, Ze jsme v maléru, odpovédél septem Lee. Pomalu
zvedl obé paze dlanémi dopfedu.

Zacinalo se mi délat mdlo. ,Lee?“ Muj hlas znél trochu pronika-
vé. ,Nemohl bys nds teleportovat zpdtky? Stojime polonazi pred
ozbrojenym chlapem. Ned¢ld mi to zrovna dobfe.”

,1o mé mrzi,“ odvétil Lee nevzrusené. ,Ale ne, nemtzu. Nejspis
tu musime néco vytidit. Dokud to nebude hotové, nemtzu nds fele-
portovat zpatky.”

»Lee, vzdyt on nim nerozumi! Nefikal jsi, ze to jsou vzdycky ti
z1? Ze tém hodnym rozumime? Mam na sobé jen plavky! Jsou tady
divokd zvifata, kterd vyciti strach? Doufdm, Ze ostatni nevidéli, jak
jsme se vypafili do vzduchu. Co by si o tom asi pomyslel Paul?“
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